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ECE R55 E1155R 0111453

|Max. vertical load : 74 kg|

D-Value: 8.7 kN

1Copy of manufacturersplate
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Dispositivo di traino tipo: 6604

Per autoveicoli: Citroén/Opel/Peugeot Berlingo 06/2018->
Combo 08/2018->
Rifter / Partner  09/2018->

Tipo funzionale: K9; oppure X9

Classe e tipo di attacco: F

Omologazione: E1155R 0111453

Valore D: 8.7 kN

Carico Verticale max. S: 74 kg

Larghezza rimorchiabile per Caravan e TAT.S.: 2,45m vedere CARTA di CIRCOLAZIONE VEICOLO (motrice) + 70 cm = ..arrotondare ai 5 cm
superiore (vedi D.M.28/05/85)
Massa rimorchiabile: vedi carta di circolazione dell’ autoveicolo
Per verificare l'idoneita del dispositivo di traino omologato a norma UN TxC
ECE R55, all'installazione sulla vettura su cui si intende procedere al mon-
taggio, compilare la seguente formula (se necessario declassare la massa
rimorchiabile):

= » 0,00981 < 8.7 kN
T+C

dove: T= Massa Complessiva Max. della motrice (in kg)
C= Massa Rimorchiabile Max. della motrice (in kg)

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO: la sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in conformitZalle prescrizioni sia del
costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso il sequente dispositivo di attacco meccanico:

EID 0 ettt TIMBRO e FIRMA

Si dichiara inoltre di aver informato l'utente del veicolo sullUSO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.

© 660470/21-03-2019/15
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Ball area

ser.nr: A

=

M10(10)
45Nm

M12x40(10.9)
105Nm T

(s

[ g e

M12x45(10.9)

75Nm

(K]
0

M12x45(10.9)
105Nm

M12x40(10.9)

M10(10)
45Nm

M12x35(10.9)
105Nm

M16x60(8.8)
195Nm

2. Helyezze el a A tdmasztékokat és illessze a B pontokhoz, majd szerelje
fel az egész targyat lazén felcsavarva.

3. Helyezze el az C tdmasztékot és illessze a D pontokban, majd szerelje
fel az egész térgyat lazén felcsavarva.

4. Helyezze el az E tdmasztékot és illessze a F pontokban, majd szerelje fel
az egész targyat lazan felcsavarva.

5. Helyezze el az G tdmasztékot és illessze a H pontokban, majd szerelje
fel az egész targyat lazén felcsavarva.

6. Helyezze el az | tdmasztékot és illessze a J pontokban, majd szerelje fel
az egész targyat lazén felcsavarva.

7. lllessze az K kereszttartét az C, D, E és | tartdk kozé az L és M pontok-
ban, majd hiizza meg ujjal a rogzitéseket.

8. lllessze fel a kétlyukd peremgdémbot N az P-val jelolt pontokban O
tavolsdgtartd lemezel segitségével. Tegye helyére az illesztélemezt Q
az R ponthoz.

9. Szoritsa be az dsszes anyét és csavart a rajzon feltiintetett csavarényo-
matékig.

A jarmii alkatrészeinek szétszerelési és 6sszeillesztési modjat lasd a
munkahelyi kézikonyvben.

Az Osszeillesztési Gtmutatot és az alkatrészek csatlakoztatasi moédjat
lasd a rajzon.

FONTOS:

* Amennyiben a gépkocsin médositasra van sziikség, kérjink felvildgosi-
tast kereskedEnktCEL

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi 4ltal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérCEl
tdjékozodjunk keresked@Enknél.

* Flras soradn Ugyeljink arra, hogy elkeriljik az elektromos, a fék- és az

M12x45(10.9) |
75Nm

© 660470/21-03-2019/4

(izemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal taldlkozunk, vegyiik le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utdn az Gtmutatot Erizzik a gépjarmi papirjaival egyditt.

* A Brink nem véllal felel6sséget a nem megfeleld szerelésbol kozvetlen
vagy kozvetett médon kévetkezé karokért. Ez vonatkozik a nem
megfeleld szerszdmok hasznélatara, a leirtaktol eltéré modszerek és esz-
kozok alkalmazasara, valamint a szerelési Gtmutatd téves értelmezésére.

RUS PYKOBO/,CTBO /11 MOHTAXA:

Mepep TeM, Kak HAYMHATb MOHTaX, TpebyeTcs NpoBepuTb TabanNuKy ¢
TUNOM M3aenuna anAa Toro, YTobbl onpenennTb Kakylo MMEHHO U3
WNIIIOCTPALMIA B MHCTPYKLIMM MO YCTaHOBKE HY>KHO MCMOJ1b30BaTb.

1. CHATb 3aBOACKME 6ONTbI B TOUKAxX F 1 J.

2. [oCTaBWUTb KPOHLITENHbI A 1 MPUKPENnTb MX B TOYKax B, 3akpennB He
[0 KOHUa.

3. TocTaBuTb KpOHLTeNH C 1 NPUKPENnuTL ero B Touke D, 3aKpenuB He A0
KOHUa.

4. TloCTaBUTb KPOHLUTEMH E 1 NPUKpennTb ero B Touke F, 3aKkpenus He [0
KOHUa.

5. TMocTaBuTb KpoHLWTENH G 1 NPUKPENnTb ero B To4ke H, 3aKkpenuns He A0
KOHUA.

6. [1OCTaBWUTb KPOHLUTENH | M MPUKPENNTb ero B TOYKe J, 3aKpenns He A0
KOHUa.

7. YcTaHoBWTb NnonepeyHbi 6pyc K mexay onopamn C, D, E v | B Toukax L
1 M, 3aTHYB KpPeneXHbl MaTepMan He 10 KOHLA.

8. YcTaHOBWTb GaHLEBbIN LWAp ¢ 2 oTBepcTnamMmM N B ToUKax P, BMecTe ¢
HanosHsawwWen naactmHon O. YCTaHOBMTL LWTencebHyo naaty Q B
Touke R.

© 660470/21-03-2019/13
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9. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.
For fitting instructions and attachment method, see drawing.

NOTE:

*Should this installation process entail the cutting of the bumper — confor-
mation MUST be obtained by the installation engineer of the customer’s
acceptance prior to completion. Brink Towing Systems do not accept res-
ponsibility for any matters arising as a result of this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

D MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdangerkupp-
lung festzustellen, welche Einbauskizze in dieser Montageanleitung
die richtige ist.

3. Umiesci¢ wspornik C i umocowacé go w punkcie D, lekko przymocowac
catodé.

4. Umiesci¢ wspornik E i umocowa¢ go w punkcie F, lekko przymocowac
catosé.

5. Umiesci¢ wspornik G i umocowac go w punkcie H, lekko przymocowacd
catosc.

6. Umiesci¢ wspornik | i umocowac go w punkcie J, lekko przymocowacd
catodé.

7. Zamontowa¢ poprzecznice K miedzy wspornikami C, D, E il w punktach
LiM, catos¢ lekko przymocowac.

8. Zamontowac dwu otworowa kule N z kryza w punktach P wraz z ptyta
wypetniajacymi O. Zamontowal ptyte z gniazdem wtykowym Q w
punkcie R.

9. Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé sie z
podrecznikiem warsztatowym.
Co do montazu i Srodkéw montazowych zapozna¢ sie ze schematem.

WSKAZOWKI:

* Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

*Usuniecia materiatu izolacyjnego z powierzchni styku z punktéw mocowa-
nia.

* Podczas ewentualnych odwiertéw upewnic sie czy w poblizu nie znajduja
sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

* Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

* Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawanych
nakretek.

* Stosowac nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

* Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowaniu.

1. Die Originalschrauben an den Punkten F und J entfernen.

2. Die Halterungen A anlegen und bei den Punkten B befestigen. Alles
halbfest montieren.

3. Die Halterung C anlegen und bei das Punkt D befestigen. Alles halbfest
montieren.

4. Die Halterung E anlegen und bei das Punkt F befestigen. Alles halbfest
montieren.

5. Die Halterung G anlegen und bei das Punkt H befestigen. Alles halbfest
montieren.

6. Die Halterung I anlegen und bei das Punkt J befestigen. Alles halbfest
montieren.

7. Den Quertrager K zwischen den Halterungen C, D, E und | bei den
Punkten L und M halbfest anbringen.

8. Die 2-Loch-Flanschkugel N einschlieBlich Fillplatte O bei den Punkten
P montieren. Die Steckdosenplatte Q bei den Punkten R montieren.

9. Alle Schrauben und Muttern gemafd den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Einbauskizze zu Rate
ziehen.

HINWEISE:

* Flr (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist der
Handler zu Rate zu ziehen.

* |m Bereich der Anlageflachen muf’ Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren priifen, daR keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schiitzen.

© 660470/21-03-2019/6

* Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Pafnstwu bez-
pieczenstwo, niezawodnos$¢ i sprawno$¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Brink nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posrednio
lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukgja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukgji.

SF ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta selvitd tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen piirros
koskee kyseista autoa

Irrota alkuperdiset pultit kohdista F ja J.

Aseta kannattimet A ja kiinnita ne kohtiin B, kiinnita ne kaikki l6yhasti.

Aseta kannatin C ja kiinnitd se kohtaan D, kiinnitad ne kaikki l6yhasti.

Aseta kannatin E ja kiinnita se kohtaan F, kiinnitd ne kaikki [6yhasti.

Aseta kannatin G ja kiinnita se kohtaan H, kiinnita ne kaikki [6yhasti.

Aseta kannatin | ja kiinnita se kohtaan J, kiinnitd ne kaikki [0yhasti.

Kiinnita poikittaispalkki K tukien C, D, E ja I valiin kohtiin L ja M, kiinnita

kaikki kasin.

8. Asenna kaksireikdinen laippakuula N seka valikappale O kohtiin P.
Kiinnita pistorasialevy Q valiin kohtaan R.

9. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

Nowuv kw2

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kdytetty
kasikirja.
Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.
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S MONTERINGSANVISNINGAR:

Innan du startar monteringen maste du kontrollera typskylten f6r att
kunna bedéma vilken skiss i monteringsanvisningen som ska anvan-
das.

1. Ta bort originalbultarna vid punkterna F och J.

2. Placera stoden A och fast dem vid punkterna B, fast sedan det hela
utan att dra 3t ordentligt.

3. Positionera stod C och montera det vid punkt D, fast sedan det hela
utan att dra at ordentligt.

4. Positionera stod E och montera det vid punkt F, fast sedan det hela
utan att dra at ordentligt.

5. Positionera stéd G och montera det vid punkt H, fast sedan det hela
utan att dra 3t ordentligt.

6. Positionera stod | och montera det vid punkt J, fast sedan det hela utan
att dra at ordentligt.

7. Fasttvdrbalk Kmellan hdllarna C, D, E och I vid punkterna L och M utan
att dra at helt.

8. Montera flanskulan med tva hal N vid punkterna P inklusive fyllnads-
plattan O. Montera kontaktplattan Q vid punkterna R.

9. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.
Se figuren For montering och monteringsmaterial.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

*Om det finns ett bitumen- eller stotddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

8. Monter den tohullede flangekugle N ved punkterne P inklusiv udfyld-
ningsplade O. Monter kontaktpladen Q pa punkterne R.
9. Spand alle bolte og mgtrikker ifglge tegningen.

Radfer vaerkstedshandbogen for demontering og montage af dele til
keoretgjet
Radfer for montage og montagemidler skitsen.

BEMZRK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede
&@ndring(er) pa keretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor trakket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Vaer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange.

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* Brink er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er fordrsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktgj og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfglgende montagevejledning.

DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.
B INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva
del enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en

la resefia de montaje.

1. Retire los tornillos originales en los puntos Fy J.

* Kontakta din aterférsaljare for ditt Fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningarna
inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens 6vriga dokument.

* Brink r inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av oldmpliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

DK MONTAGEVEJLEDNING:

Inden du starter montage, skal du se pa typeskiltet, hvilken tegning i
vejledningen der skal anvendes.

1. Afmonter de oprindelige bolte pa punkterne F og J.

2. Anbring stetterne A og monter disse ved punkterne B; monter det hele
manuelt.

3. Anbring stetten C og monter denne ved punktet D; monter det hele
manuelt.

4. Anbring stgtten E og monter denne ved punktet F; monter det hele
manuelt.

5. Anbring stetten G og monter denne ved punktet H; monter det hele
manuelt.

6. Anbring stgtten | og monter denne ved punktet J; monter det hele
manuelt.

7. Monter tvaervangen K mellem beslagene C, D, E og | pd punkterne L og
M, fastger det hele med handkraft.

© 660470/21-03-2019/8

2. Colocar los soportes Ay fijarlos a la altura de los puntos B, montar el
conjunto sin apretar mucho.

3. Colocar el soporte Cy asegurarlo en del punto D, montar el conjunto
sin apretar mucho.

4. Colocarelsoporte Ey asegurarlo en del punto F, montar el conjunto sin
apretar mucho.

5. Colocar el soporte Gy asegurarlo en del punto H, montar el conjunto
sin apretar mucho.

6. Colocar el soporte Iy asegurarlo en del punto J, montar el conjunto sin
apretar mucho.

7. Coloque laviga transversal E entre los soportes C, D, E y | en los puntos
Ly My coléquelo todo apretando a mano.

8. Montar la bola de brida de dos orificios N a la altura de los puntos P inclu-
sive placa espaciadora O. Montar la placa enchufe Q en los puntos R.

9. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

Consultar el manual de instalacion de taller para el desmontaje y mon-
taje de piezas del vehiculo.
Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacién.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al conce-
sionario.

* Si en los puntos de fijacién hay una capa de betdn o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de tracciény la presién
de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de solda-
dura por punto.

© 660470/21-03-2019/9
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